DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER - BROWNELLS DAUBRITE 10 DISK
VCI EMITTER, 1 PACK

Protects Metals From Moisture & Corrosion

Thin, lightweight, round, non-woven disk emits invisible, volatile corrosion Daubire
inhibiting (VCI) vapors that fill confined air space to prevent metal corrosion. One

Durabrite 10 disk provides corrosion protection for up to 10 cu. ft. for 24 months.

Prevents moisture, salt, dirt, oxygen and other contaminants from corroding or

tarnishing steel, aluminum, iron, zinc, copper, tin, brass, bronze, silver, nickel,

nickel-plated steel, lead, magnesium, and others. Use in gun safes and cabinets, FApp—
utility and tool boxes, shipping containers, and control boxes with exposed wires.

Adhesive tape on back for easy installation.

Attributes

Name: BROWNELLS DAUBRITE 10 DISK VCI EMITTER, 1 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 100005220

Mfr. No.:

Style: Safe Accessory

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806029446

Item details

Made in USA
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DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Metalloberflachen vor Korrosion zu schiitzen, indem es unsichtbare, fliichtige Korrosionsschutz (VCI)
Dampfe abgibt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fir den Einsatz in nichtlebensmitteltechnischen Anwendungen
vorgesehen. Stelle sicher, dass es wie angegeben verwendet wird, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber mogliche Rickrufe im Zusammenhang mit diesem Produkt informiert.
Bei einem Ruckruf wirst du kostenlos mit Losungen versorgt.

® OnlineShopping: Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen
einhalt, die auch in physischen Geschaften gelten.

* Besondere Verbraucherfokus: Besondere VorsichtsmaRnahmen sollten getroffen werden, wenn dieses
Produkt in der Néhe von gefahrdeten Gruppen, insbesondere Kindern, verwendet wird.

* EUKontaktstelle: Firr Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Héandler
zur Verfigung gestellt werden.

® Schnelle Warnungen: Uberwache Updates zu unsicheren Produkten (iber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:
® Das Produkt gibt VCIDampfe ab, die bei bestimmungsgemafRer Verwendung sicher sind. Vermeide
jedoch die direkte Inhalation konzentrierter DAmpfe.
® Halte das Produkt auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
¢ Kontaminationsvermeidung:
® Verwende das Produkt nicht in Bereichen, in denen Lebensmittel gelagert oder zubereitet werden.
® Stelle sicher, dass das Produkt vor der Installation nicht Feuchtigkeit ausgesetzt ist.
® | agerbedingungen:
® | agere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:
1. Bereite den Bereich vor: Stelle sicher, dass der Bereich, in dem die Disk verwendet wird, sauber und
frei von Verunreinigungen ist.
2. Abziehen und Anbringen: Entferne die Klebefolie von der Disk und driicke sie fest auf eine saubere,
trockene Oberflache im Lagerbereich (z. B. Waffenschranke, Schranke oder Werkzeugkésten).
3. Platzierung: Stelle sicher, dass die Disk so positioniert ist, dass die Dampfe frei im geschlossenen
Raum zirkulieren kénnen.
® Verwendung:
® Jede DAUBRITE® 10 Disk schitzt bis zu 10 Kubikfuf3 fur eine Dauer von 24 Monaten.
* Uberpriife regelméRig den Zustand der Disk. Wenn die Disk beschadigt aussieht oder seit 24 Monaten
in Gebrauch ist, ersetze sie durch eine neue Disk, um den Korrosionsschutz aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgung:
® Entsorge die Disk gemaf den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Verbrenne die Disk nicht.
® Wenn die Disk beschédigt ist oder nicht mehr bendtigt wird, lege sie vor der Entsorgung in einen
verschlossenen Behélter, um eine mdgliche Umweltbelastung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Unterstiitzung oder Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem
Héandler zur Verfigung gestellt werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien wird dazu beitragen, einen effektiven Korrosionsschutz und eine sichere Umgebung zu

gewabhrleisten.



DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER. This product is designed to protect metal surfaces
from corrosion by emitting invisible, volatile corrosion inhibiting (VCI) vapors. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is intended for use in nonfood applications. Ensure that it is used as directed to
prevent any safety risks.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall occurs, you will be
provided with remedies at no cost.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller adheres to safety requirements equivalent
to those in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if this product is used around vulnerable
groups, especially children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer.

® Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The product emits VCI vapors that are safe when used as directed. However, avoid direct inhalation of

concentrated vapors.
® Keep the product out of reach of children and pets.
¢ Avoid Contamination:
® Do not use the product in areas where food is stored or prepared.
® Ensure the product is not exposed to moisture before installation.
® Storage Conditions:
® Store in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

1. Prepare the Area: Ensure the area where the disk will be used is clean and free from contaminants.

2. Peel and Stick: Remove the adhesive backing from the disk and press it firmly onto a clean, dry
surface inside the storage area (e.g., gun safes, cabinets, or toolboxes).

3. Placement: Ensure the disk is positioned in a way that allows the vapors to circulate freely throughout
the confined space.

® Usage:

® Each DAUBRITE® 10 disk protects up to 10 cubic feet for a duration of 24 months.
® Monitor the condition of the disk periodically. If the disk appears damaged or has been in use for 24
months, replace it with a new disk to maintain corrosion protection.

Disposal Instructions

® Disposal:
® Dispose of the disk in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the disk.
® |f the disk is damaged or no longer needed, place it in a sealed container before disposal to prevent
any potential exposure to the environment.



Contact Information for Further Support
For additional support or safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer.

Thank you for prioritizing safety while using the DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER. Your adherence to these
guidelines will help ensure effective corrosion protection and a safe environment.



GUIDE DE SECURITE POUR L'EMETTEUR VCI
DAUBRITE® 10 DISK

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TEMETTEUR VCI DAUBRITE® 10 DISK. Ce produit est congu pour protéger les surfaces
meétalliques de la corrosion en émettant des vapeurs invisibles et volatiles inhibitrices de corrosion (VCI). Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Ce produit est destiné a un usage non alimentaire. Assurezvous de I'utiliser comme
indiqué pour éviter tout risque de sécurité.

®* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. Si un rappel se produit, vous
recevrez des solutions sans frais.

* Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, vérifiez que le vendeur respecte les exigences de sécurité
équivalentes a celles des magasins physiques.

® Focalisation Spéciale sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires doivent étre prises si ce
produit est utilisé autour de groupes vulnérables, en particulier les enfants.

* Point de Contact EU : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant.

* Alertes Rapides : Surveillez les mises a jour sur les produits dangereux via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :
® | e produit émet des vapeurs VCI qui sont sdres lorsqu'elles sont utilisées comme indiqué. Cependant,
évitez l'inhalation directe de vapeurs concentrées.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Eviter la Contamination :

® Ne pas utiliser le produit dans des zones ou des aliments sont stockés ou préparés.
® Assurezvous que le produit n'est pas exposé a I'humidité avant l'installation.

® Conditions de Stockage :

® Conservez dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de chaleur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Préparez la Zone : Assurezvous que I'endroit ou le disque sera utilisé est propre et exempt de
contaminants.

2. Décoller et Coller : Retirez le support adhésif du disque et appuyezle fermement sur une surface
propre et séche a l'intérieur de la zone de stockage (par exemple, coffres a armes, armoires ou boites
a outils).

3. Placement : Assurezvous que le disque est positionné de maniére a permettre aux vapeurs de circuler
librement dans I'espace confiné.

® Utilisation :
® Chaque disque DAUBRITE® 10 protége jusqu'a 10 pieds cubes pendant une durée de 24 mois.

* Vérifiez périodiguement I'état du disque. Si le disque semble endommagé ou a été utilisé pendant 24
mois, remplacezle par un nouveau disque pour maintenir la protection contre la corrosion.



Instructions d'Elimination

® Elimination :
® Eliminez le disque conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne pas incinérer le disque.
® Sjle disque est endommageé ou n'est plus nécessaire, placezle dans un conteneur scellé avant de le
jeter pour éviter toute exposition potentielle a I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de 'EMETTEUR VCI DAUBRITE® 10 DISK. Votre respect de ces
directives contribuera a garantir une protection efficace contre la corrosion et un environnement sdr.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL DAUBRITE® 10 DISK
VCI EMITTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER. Questo prodotto & progettato per proteggere le
superfici metalliche dalla corrosione emettendo vapori invisibili e volatili inibitori della corrosione (VCI). Si prega di
leggere attentamente questa guida all'uso sicuro per garantire un utilizzo efficace e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € destinato all'uso in applicazioni non alimentari. Assicurati di
utilizzarlo come indicato per prevenire rischi per la sicurezza.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. In caso di richiamo, ti
saranno forniti rimedi senza alcun costo.

® Acquisto Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza equivalenti
a quelli dei negozi fisici.

® Focus Speciale sul Consumatore: Prendere precauzioni extra se questo prodotto viene utilizzato in
presenza di gruppi vulnerabili, in particolare bambini.

®* Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal tuo rivenditore.

* Allerta Rapida: Monitora gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:
® || prodotto emette vapori VCI che sono sicuri se utilizzati come indicato. Tuttavia, evita l'inalazione
diretta di vapori concentrati.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
® Evitare la Contaminazione:
® Non utilizzare il prodotto in aree in cui sono conservati o preparati alimenti.
® Assicurati che il prodotto non sia esposto all'umidita prima dell'installazione.
® Condizioni di Stoccaggio:
® Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Preparare I'Area: Assicurati che l'area in cui verra utilizzato il disco sia pulita e priva di contaminanti.
2. Stacca e Attacca: Rimuovi il supporto adesivo dal disco e premi fermamente su una superficie pulita e
asciutta all'interno dell'area di stoccaggio (ad esempio, casseforti per armi, armadietti o scatole degli

attrezzi).
3. Posizionamento: Assicurati che il disco sia posizionato in modo da consentire ai vapori di circolare
liberamente all'interno dello spazio confinato.

® Uso:
® Ogni disco DAUBRITE® 10 protegge fino a 10 piedi cubi per una durata di 24 mesi.

® Controlla periodicamente le condizioni del disco. Se il disco appare danneggiato o € stato in uso per 24
mesi, sostituiscilo con un nuovo disco per mantenere la protezione dalla corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento



* Smaltimento:
® Smaltire il disco in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non incenerire il disco.
® Se il disco € danneggiato o0 non € piu necessario, riponilo in un contenitore sigillato prima dello
smaltimento per prevenire qualsiasi potenziale esposizione all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore supporto o domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo
rivenditore.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER. La tua
adesione a queste linee guida contribuira a garantire una protezione efficace dalla corrosione e un ambiente sicuro.



DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu ochrony
powierzchni metalowych przed korozjg poprzez emitowanie niewidocznych, lotnych oparéw inhibitora korozji (VCI).
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

®* Bezpieczenstwo produktu: Produkt przeznaczony jest do zastosowan niena zywnosciowych. Upewnij sie, ze
jest uzywany zgodnie z instrukcja, aby zapobiec wszelkim zagrozeniom.

®* Wzmocnhione procedury wycofywania: BadZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach
zwigzanych z tym produktem. W przypadku wycofania otrzymasz Srodki zaradcze bezptatnie.

® Zakupy online: Podczas zakupéw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow bezpieczeristwa
réwnowaznych tym w sklepach stacjonarnych.

® Specjalne podejscie do konsumentéw: Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznoseé, jesli produkt jest uzywany
w poblizu grup wrazliwych, zwtaszcza dzieci.

* Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczeristwa, prosimy o odniesienie sie do
informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce.

® Szybkie powiadomienia: Monitoruj aktualizacje dotyczgce niebezpiecznych produktéw za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:
* Produkt emituje opary VCI, ktére sa bezpieczne przy uzytkowaniu zgodnie z instrukcjg. Nalezy jednak
unika¢ bezposredniego wdychania skoncentrowanych oparow.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
® Unikaj zanieczyszczen:
® Nie uzywaj produktu w miejscach, gdzie przechowywana jest zywnos¢ lub gdzie jest przygotowywana.
® Upewnij sie, ze produkt nie jest narazony na wilgo¢ przed instalacja.
® Warunki przechowywania:
® Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrédet
ciepla.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:
1. Przygotowanie obszaru: Upewnij sie, ze miejsce, w ktorym bedzie uzywany dysk, jest czyste i wolne
od zanieczyszczen.
2. Odklej i przyklej: Usun warstwe ochronng z tytu dysku i mocno przycisnij go do czystej, suchej
powierzchni wewnatrz obszaru przechowywania (np. sejfy na bron, szafki lub skrzynki narzedziowe).
3. Utozenie: Upewnij sie, ze dysk jest umieszczony w spos6b umozliwiajgcy swobodng cyrkulacje oparéw
w zamknietej przestrzeni.
® Uzytkowanie:
® Kazdy dysk DAUBRITE® 10 chroni do 10 stép szesciennych przez okres 24 miesiecy.
® QOkresowo monitoruj stan dysku. Jesli dysk wydaje sie uszkodzony lub byt uzywany przez 24 miesiace,
wymien go na nowy, aby utrzymac ochrone przed korozja.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



* Utylizacja:
® Utylizuj dysk zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie spalaj dysku.
® Jesli dysk jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, umies¢ go w szczelnym pojemniku przed
utylizacja, aby zapobiec potencjalnemu narazeniu na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odniesienie sie do
informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z DAUBRITE® 10 DISK VCI

EMITTER. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ skuteczng ochrone przed korozjg oraz bezpieczne
Srodowisko.



DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER. Tento produkt je navrzen tak, aby chranil kovové
povrchy pfed korozi uvoliiovanim neviditelnych, volatilnich inhibitorl koroze (VCI). Pfed pouzitim si prosim dlkladné
prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Tento produkt je uréen pro pouZiti v nepotravinarskych aplikacich. Zajistéte, aby byl
pouzivan podle pokyn(, abyste predesli jakymkoli bezpeénostnim rizikdim.

® ZvySené staZzeni: Budte informovani o jakychkoli staZzenich tykajicich se tohoto produktu. Pokud dojde k
stazeni, budou vam poskytnuty napravné opatfeni bez nakladq.

* Nakup online: Pfi nakupu online se ujistéte, Ze prodejce dodrzuje bezpecnostni pozadavky srovnatelné s
témi v kamennych obchodech.

® Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu kolem zranitelnych skupin, zejména déti,
by méla byt pfijata dodate¢na opatfeni.

* Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vasim prodejcem.

* Rychlé upozornéni: Sledujte aktualizace o nebezpectnych produktech prostfednictvim platformy Safety Gate
EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeci:
® Produkt uvoliiuje VCI pary, které jsou bezpecné pfi pouziti podle pokynd. Vyvarujte se viak pfimému
vdechovani koncentrovanych par.
® Drzte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat.
* Vyhnéte se kontaminaci:
* Nepouzivejte produkt v oblastech, kde se skladuje nebo pfipravuje jidlo.
® Zajistéte, aby produkt nebyl vystaven vihkosti pfed instalaci.
®* Podminky skladovani:
® Skladujte na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® |nstalace:
1. Pripravte oblast: Zajistéte, aby oblast, kde bude disk pouzit, byla ista a bez kontaminant(.
2. Odloupnéte a prilepte: Odstrarite lepici podlozku z disku a pevné jej pfitisknéte na €isty, suchy povrch
uvnitf skladovaci oblasti (napf. trezory na zbrané, skiiné nebo boxy na naradi).
3. Umisténi: Zajistéte, aby byl disk umistén tak, aby pary mohly volné cirkulovat po celém uzavieném
prostoru.
®* Pousziti:
® Kazdy DAUBRITE® 10 disk chrani az 10 m3 po dobu 24 mésicu.
® Pravidelné kontrolujte stav disku. Pokud disk vypada poSkozené nebo byl pouzivan po dobu 24
mésicl, vyméite jej za novy disk, abyste udrzeli ochranu proti korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidace:
® Zbavte se disku v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nespalujte disk.
® Pokud je disk posSkozen nebo iz neni potfeba, vloZte jej do uzaviené nadoby pfed likvidaci, abyste
zabranili jakémukoli potencialnimu vystaveni Zivotnimu prostredi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim
prodejcem.

Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani DAUBRITE® 10 DISK VCI EMITTER. Dodrzovanim téchto
pokyn( pomUzete zaijistit efektivni ochranu proti korozi a bezpe¢né prostiedi.



